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Stowo jest blisko ciebie, na twoich ustach i w sercu twoim. A jest to stowo wiary, ktorg gtosimy.
JezZeli wiec ustami swoimi wyznasz, ze Jezus jest Panem, i w sercu swoim uwierzysz, Zze Bog
wskrzesit Go z martwych, osiggniesz zbawienie. Bo sercem przyjeta wiara prowadzi do
usprawiedliwienia, a wyznawanie jej ustami - do zbawienia.

Ten tekst byt dzi§ w Jutrzni.

List do Rzymian, napisany przez $wietego Pawta po grecku.

Zydom nie wolno byto wymawiaé Imienia Jahwe. Zamiast niego stosowali wiec stowo Adonai -
po hebrajsku &quot;Pan&quot;.

Gdy w Il wieku p.n.e. powstawat pierwszy przektad Starego Testamentu z hebrajskiego na
jezyk grecki (tzw. Septuaginta), ttumacze mieli ktopot z przettumaczeniem stowa
&quot;Jahwe&quot; - bo greka nie posiada w swoim alfabecie litery H. Podjeto ostatecznie
decyzje, by zamiast &quot;Jahwe&quot;, uzy¢ wszedzie &quot;Kyrios&quot; czyli greckiego
odpowiednika stowa &quot;Adonai&quot;.

Tak wiec dla wszystkich Zydéw w diasporze, czytajacych od dwdch stuleci po grecku $wiete
ksiegi byto jasne, ze tam gdzie pojawia sie &quot;Kyrios&quot;, tam jest mowa po prostu o
Jahwe - Bogu Wszechmogacym. Byto to na pewno jasne szczegdinie dla Pawta, tak bardzo
przeciez wyksztatconego Hebrajczyka, obeznanego ze Stowem Bozym na dtugo przed swoim
nawrdceniem. On musiat doskonale znaé Septuaginte. On doskonale wiedziat co robi, piszac to
zdanie. &quot;Jesli wiec ustami swoimi wyznasz, ze Jezus jest PANEM...&quot;

Trudno nawet sobie wyobrazic, jaka sitg razenia musiat miec list Pawtowy dla Swiezo
nawrdconych z judaizmu chrzeécijan, ktdrzy tez na pewno znali grecka wersje Swietej Ksiegi i
czytajac list Pawta, ujrzeli stowo &quot;PAN&quot; przy Jezusie - Synu Boga.
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